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CONRAD WEDLUG NAJDERA

(Joseph Conrad-Korzeniowski, Wybdr prozy. Wstep i opracowanie Zdzistaw Najder,
Wroctaw 2015, Zaktad Narodowy im. Ossolifiskich — Wydawnictwo,
,,Biblioteka Narodowa”, Seria II, Nr 259)

STEFAN ZABIEROWSKI*

Jako tom 259 serii II ,Biblioteki Narodowej”, zastuzonego wydawnictwa wroctawskiego
Ossolineum, ukazat si¢ Wybdr prozy Josepha Conrada-Korzeniowskiego ze wstepem i komenta-
rzem wybitnego znawcy autora Lorda Jima, Zdzistawa Najdera. Nie jest to pierwsza edycja dziet
angielskiego twoércy w ramach ,,Biblioteki Narodowej”, w opracowaniu tego badacza. Warto w tym
miejscu przypomniec, ze juz w roku 1972 ukazat si¢ Wybor opowiadarn Conrada, za$ stynna powies¢
Lord Jim w Najderowskim opracowaniu byta dotad wydana dwukrotnie, w latach 1978, 1996.
Jednak w stosunku do tych wcze$niejszych edycji w obecnym wydaniu dokonano kilku znaczacych
zmian. I tak, z 6 utworéw zawartych w tomie Wybdr opowiadari z roku 1972 przedrukowano zale-
dwie trzy — Mtodosé, Jadro ciemnosci i Ksiecia Romana, natomiast dodano Pojedynek. Powie$ci
Conrada tez zostaty wzbogacone. Oprécz dwukrotnie wydanego w tej serii Lorda Jima najnowszy
zbidr zostal wzbogacony o ,,morska” dtuga nowele Conrada Tajfun. Wszystko wskazuje na to, ze
dokonany przez Zdzistawa Najdera wybdr jest reprezentatywny dla pisarstwa Conrada. Powies¢
Lord Jim ze swoja problematyka moralna, cieszaca si¢ szczegélng popularnoscig u czytelnikéw
polskich, a takze obrosta licznymi zréznicowanymi interpretacjami, nie potrzebuje rekomendacji.
Natomiast nowela Tajfun wydaje si¢ bardzo reprezentatywna dla pisarstwa Conrada o tematyce
morskiej. Bardziej skomplikowany jest wybdr mniejszych form prozaicznych. Nowela Mtodosé,
majaca wyrazne podtoze autobiograficzne, w pewnej mierze reprezentuje ,,malajskg” twoérczo$§é
Conrada. Jgdro ciemnosci to w tej chwili bodaj najwazniejszy tekst Conrada, o ktérym Tomasz
Mann napisal, ze otwiera XX wiek, a Czestaw Mitosz konczyt swéj poemat Traktat moralny sfor-
mutowaniem:

Na dzi§ nie daje ci nadziei.

Nie czekaj darmo treuga Dei,
Bo z zycia, ktére tobie dano,
Magiczng nie uciekniesz bramg.
IdZmy w pokoju, ludzie prosci.
Przed nami jest

—,.JJadro ciemnosci”

Kolejnym utworem jest nowela Pojedynek, w ktdrej podjety jest, tak kluczowy dla Conrada,
problem honoru. Tyle tylko ze na przyktadzie pojedynkéw dwu oficer6w napoleonskich, ukazane
sa w postaci karykaturalnej wszelkie naduzycia tej, wywodzacej si¢ z tradycji rycerskiej, idei.
Ostatnie opowiadanie Ksigze Roman jest najbardziej polskim (w znaczeniu podejmujacym pro-
blematyke polska) tekstem literackim Conrada, osadzonym gteboko w tradycji polskiej literatury
romantycznej.

Zgodnie z konwencja ,,Biblioteki Narodowej” wybdr utwordéw literackich poprzedza wstep,
ktéry zawiera prezentacje biografii pisarza oraz interpretacje utworéw wchodzacych w sktad recen-
zowanego tomu. Gdy mowa o biografii Conrada, to Zdzistaw Najder, jako autor kilkakrotnie wyda-
wanego Zycia Josepha Conrada-Korzeniowskiego (1980, 1996, 2006, 2014), pozycji ttumaczonej
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na jezyk angielski i francuski, jest osobg najbardziej w kregu conradystéw kompetentng. Zyciorys
Conrada przedstawiony jest w sposéb zwiezty i syntetyczny, a szczeg6lna uwaga po§wigcona jest
tradycjom polskim. Przedstawione sg sylwetki rodzicéw Conrada, Apolla i Ewy Korzeniowskich,
a takze jego wuja i opiekuna, Tadeusza Bobrowskiego. Badacz wyjasnia — w sposéb wolny od
powierzchownych hipotez — okolicznoSci opuszczenia przez Konrada Korzeniowskiego ziem
polskich i wstapienia do marynarki francuskiej. Okres marsylski biografii Conrada, obfitujacy
w szereg wydarzen zagadkowych, opisany jest w sposéb rzetelny, a badacz odwotuje si¢ do spraw-
dzalnych faktéw. Depresja i préba samobdjcza (na szczeScie nieudana), a takze interwencja konsula
rosyjskiego, sprawity, ze Conrad opuscit ziemi¢ francuska, osiadajac na Wyspach Brytyjskich. Tu
wstapil do angielskiej marynarki handlowej, w ktdrej stuzyt 8 lat, ptywajac przewaznie na statkach
zaglowych, awansujac od zwyklego marynarza do stopnia kapitana, ktéry uzyskal w roku 1886.
W tymze roku otrzymatl takze obywatelstwo angielskie. Jako kapitan raz w zyciu dowodzit stat-
kiem-barkiem ,,Otago”, ptywajacym z Australii na wyspe Mauritius. Kolejne wazne wydarzenie
w bogatym zyciorysie Conrada to wyprawa do Konga. Wyprawa, ktdra fatalnie odbita si¢ na zdro-
wiu pisarza, ale jej plonem stat si¢ jeden z najwybitniejszych utworéw literackich — nowela Jgdro
ciemnosci. PéZniejsze lata byty, zdaniem Najdera, dla cierpigcego na choroby tropikalne Conrada,
okresem rozterek i poszukiwan. Literackim plonem tych lat byta pierwsza powie$¢ Conrada Sza-
leistwo Almayera (1895). Dobre przyjecie tej powieSci przez krytyke oraz trudnoSci zyciowe,
spowodowane ztym stanem zdrowia, sprawity, ze Conrad postanowit Zy¢ z pracy pisarskiej. Mimo
ze w latach 1897-1910 napisal szereg powiesci i zbioréw nowel, prawdziwe powodzenie przynio-
sta mu wcale nie najlepsza powie$¢ Gra losu (1913). Waznym wydarzeniem w biografii Conrada
stafa si¢ dramatyczna podréz wraz z Zong i dwoma synami, do Polski, gdzie zaskoczyt go wybuch
I wojny Swiatowej. Pobyt w Polsce sprawit, ze po szcze§liwym powrocie do Anglii pisarz zywo
interesowal sie losem swojej pierwszej ojczyzny, ktéra wreszcie odzyskiwala niepodlegty byt.
Ostatni okres zycia pisarza byt bardziej szcze§liwy, dzigki poprawie sytuacji materialnej i zdo-
byciu stawy. Pod koniec zycia Conrad marzyt o powrocie do Polski. Zamiary te przerwata $mierc¢
w roku 1924.

Z kolei autor wstepu przechodzi do syntetycznego oméwienia catoksztattu pisarstwa Con-
rada. Zwraca uwage na fakt, ze podstawowe znaczenie dla uksztattowania prozy Conrada miata
tworczo§¢ romantykéw polskich i wielkich realistéw francuskich. Zdaniem Najdera, najwigkszymi
osiggnieciami Conrada staty si¢ powie§ci Lord Jim, Nostromo, Tajny agent i W oczach Zachodu.
Ale badacz ten przypomina takze o marynistycznej tworczo$ci Conrada, ktdéra stanowita 1/4 jego
dorobku. Po syntetycznym omdwieniu catosci dokonan literackich Conrada, Zdzistaw Najder
proponuje interpretacje poszczegdlnych utwordw, ktére wchodza w sktad omawianego zbioru.
I odczytujac opowiadanie Mftodosé (1898) polski conradysta zwraca uwage na podktad autobiogra-
ficzny utworu, ktérego podstawe stanowig przezycia Conrada-Korzeniowskiego jako drugiego ofi-
cera barku ,,Palestine”. Istotng zdobyczg artystyczng tego opowiadania jest wprowadzenie postaci
narratora — Marlowa, ktéry potem wystapi jeszcze w Jagdrze ciemnosci, Lordzie Jimie i Grze losu.
Genezy tego rodzaju narracji, wbrew badaczom kregu anglosaskiego, a za sugestiami Kazimie-
rza Wyki, Najder doszukuje si¢ w polskiej gawedzie romantycznej. Badacz ten zwraca tez uwage
na ztozono$¢ konstrukcji conradowskiego opowiadacza. Oto Marlow, juz doSwiadczony starszy
marynarz, nie bez dozy ironii opowiada o swoich romantycznych przezyciach z lat mtodzienczych.
Wiele miejsca poSwigca interpretator odczytaniu bodaj najstynniejszej noweli Josepha Conrada
— Jadru ciemnosci (1899). Zwraca uwage, ze u Zrédet tego utworu byta nieudana wyprawa Con-
rada do Konga belgijskiego, celem objecia dowddztwa statku plywajacego po rzece Kongo. Jgdro
ciemnosci, co podkre§la Najder, bylo pierwszym utworem literackim, ktéry ukazal zbrodnicze
postepowanie kolonizatoréw belgijskich w tzw. Wolnym Panstwie Kongo. Zarazem badacz ten
podkresla ztozonos$¢ konstrukcji postaci Marlowa, ktéry nie moze by¢ do konca identyfikowany
z autorem utworu. Jgdro ciemnosci stanowi swoiste polaczenie dwu odmiennych sposobéw narra-
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cji — realistycznego i symbolicznego. Juz sam tytul, Jadro ciemnosci, ma znaczenie symboliczne.
W noweli tej pisarza szczeg6lnie interesuje sytuacja cztowieka, ktéry pozbywa si¢ wszelkich zasad
moralnych. Przyktadem tego jest posta¢ opanowanego zadza wtadzy — Kurtza. Ciekawa jest, wska-
zana przez Najdera, analogia pomigdzy ta postacig literacka a historyczng postacig Aleksandra
Wielkiego. Szczegdlng rolg w utworze odgrywa narrator, ktérym jest Marlow. Przedstawia on nie
tylko wypadki, ale w tej noweli usituje rozszyfrowaé zagadki psychiki innych postaci i swojej
wlasnej. Stawia kluczowe pytania dotyczace sensu i wartoSci zycia ludzkiego. Autor opracowania
zwraca trafnie uwage, ze Jgdro ciemnos$ci nalezy do najbardziej dyskutowanych utworéw Conrada
i wskazuje gtéwne kierunki odczytania tego utworu.

Catkiem odmienny charakter ma opowiadanie Conrada Pojedynek (1908). Podejmuje w nim
pisarz problematyke napoleofiska. Podstawe opowiadania stanowi seria pojedynkéw stoczonych
przez dwu oficeréw kawalerii francuskiej. Opowiadanie to w spo§éb znakomity odtwarza ducha
epoki napoleofiskiej, ale czyni to z humorem i cienkg ironig. Szczegdlne miejsce w dorobku Con-
rada przypada opowiadaniu Ksigze Roman. Bohater tego opowiadania wzorowany jest na histo-
rycznej postaci polskiego patrioty i arystokraty — ksigcia Romana Sanguszki, cho¢ nazwisko to
nie pada w tekscie utworu. Utwér ten w sposdb ewidentny nawigzuje do motywow, wywodzacych
sie z polskiej literatury romantycznej. Bohater opowiadania jest przyktadem polskiego patrioty,
ktéry poSwigca wszystko w stuzbie ojczyzny. Typowo conradowskim rysem tego opowiadania jest
postawa wiernoSci bez nadziei.

Jednak zasadniczg cz¢§¢ wstepu stanowig propozycje interpretacyjne dwu utworéw Conrada
— Lorda Jima (1900) i Tajfunu (1902). Zgodnie z przyjeta na kartach tego opracowania zasada, Naj-
der najpierw wskazuje na podstawowe Zrédta, z ktérych czerpat Conrad. Beda nimi zaréwno wyda-
rzenia faktyczne, jak i Zrédla pisane. Do pierwszych zaliczy¢ wypadnie gloSny wypadek statku
,.Jeddah” z pielgrzymami na Morzu Czerwonym, ktéry zagrozony zatonigeciem zostat opuszczony
przez bialg zaloge, z pierwszym oficerem Augustinem Podmore Williamsem, ktéry byt prawzorem
powiesciowego Lorda Jima. Do drugich praca przyrodnika Alfreda Russela Wallace’a, The Malay
Archipelago, ktéra byta ulubiong lektura Conrada. Wiele miejsca po§wieca autor wstgpu opisowi
ztozonej kompozycji analizowanej powieSci. Zwracajagc uwage zar6wno na wielopoziomowa
narracje, jak tez na skomplikowane operowanie ptaszczyznami czasowymi. Najder, za lanem
Wattem, podkresla tez obecno$¢ techniki ,,op6Znionego rozszyfrowania”. Analizuje obecng na kar-
tach powiesci plaszczyzng symboliczng oraz wydobywa odmiany stylistyczne utworu. Osobistym
wkladem Najdera sg propozycje odczytania Lorda Jima jako niezmiernie ztozonej préby poznania
innego czlowieka. Powie§¢ — na przyktadzie loséw czotowego bohatera — stara si¢ tez rozstrzygnaé
relacje, jakie zachodza w tym utworze migdzy motywacja psychologiczng a etyczng, opowiadajac
sie za rygoryzmem moralnym. Wydaje si¢ jednak, ze najwickszym wktadem Najdera jest propo-
zycja odczytania tej powieSci Conrada jako tragedii honoru. Najder jest tu konsekwentny, bowiem
badacz ten od dawna traktowal ide¢ honoru jako podstawowg kategori¢ interpretacyjng twoérczosci
Conrada'. Przyjmujac takie zatozenie, powie§¢ Conrada jest sytuowana zaréwno na tle tragedii
starozytnych, jak tez ethosu rycerskiego. Zdaniem interpretatora, Conrad zdaje si¢ w powiesci tej
sugerowad, ze istnieje przepa$¢ miedzy Swiatem przyrody a §wiatem cztowieka, za§ wybdr przez
cztowieka jednego rodzaju wartoSci zmusza go do porzucenia innych. Sa to podstawowe Zrédia
tragizmu wpisanego w Lorda Jima. Z tegoz wzgledu lektura tak bezkompromisowej etycznie
powiesci przez wspétczesnego czytelnika, czesto ulegajacego relatywizmowi moralnemu, sprawia
szczegblne trudnosci. Jednoznaczne odczytanie sensu powiedci, ktéra uznawana jest za ,.kwinte-
sencje conradyzmu” wcale nie nalezato do tatwych. Swiadczy o tym dobitne przeglad stanowisk
badawczych zaprezentowanych we wstepie.

' Por. Z. Najder, Conrad and the Idea of Honor [w:] Joseph Conrad, Theory and World
Fiction, Lubbock 1974.
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Drugim obszernym tekstem prozaicznym, ktdéry jest przedmiotem interpretacji, jest dluga
nowela Tajfun (1902). Zdaniem Najdera, owa long short story jest wyraznie niedoceniona przez
badaczy. Prezentuje ona, czasami z przebtyskami humoru czy subtelnej ironii, typowo conradowska
problematyke — nieréwna walke cztowieka z sitami przyrody, ktérych wyrazem jest 6w tytulowy
tajfun. Utwdr akcentuje tez problem samotno$ci kapitana, od ktérego decyzji zalezy ocalenie statku,
jego zatogi, a takze przewozonych pod poktadem pasazeréw — wracajacych do domu kuliséw.

Wydaje si¢ jednak, Ze w rozwazaniach wstepnych autor uchylit si¢ od poruszania pewnych
problemoéw. I tak na przyktad twierdzit, ze w Krakowie Conrad uczy? si¢ prywatnie, nie biorac
pod uwage wyznah samego pisarza, a takze pogladéow w tym zakresie Andrzeja Buszy i Agnieszki
Adamowicz-Poépiech. Wszyscy oni byli zgodni, Zze Conrad-Korzeniowski chodzit do stynnego kra-
kowskiego gimnazjum §w. Anny>. W skadinad §wietnej interpretacji powieci Lord Jim Najder nie
uwzglednia (co czynit we wczeSniejszych opracowaniach) zwigzku tego utworu ze stynna dyskusja
o ,.emigracji zdolnosci”, toczong w roku 1899 miedzy Wincentym Lutostawskim i Eliza Orzesz-
kowa na famach petersburskiego ,,Kraju”. Nie podejmuje tez ten badacz tematu powiesci jako
swego rodzaju manifestacji przez pisarza jego ztozonego stosunku do pierwszej ojczyzny — Polski.
A przeciez problem ten poruszali migdzy innymi Gustav Morf, J6zef Ujejski, czy Wit Tarnawski?.
Przy analizie dlugiego opowiadania Tajfun upomniatbym si¢ o przywotanie opinii kapitana zeglugi
wielkiej J6zefa Mitobedzkiego, ktéry zwracat uwage, ze bohater Tajfunu kapitan Mac Whirr, wpty-
wajac do oka tajfunu wybrat optymalny sposéb walki z zywiotem morza*.

Cennym uzupetnieniem wstgpu jest bibliografia obejmujaca ,,Wybrane prace o Zyciu i twor-
czoS$ci Josepha Conrada-Korzeniowskiego™. OczywiScie, kazdy taki wybor ma charakter arbitralny,
ale na pochwale autora zastuguje uwzglednienie polskich prac o Conradzie mtodszego pokolenia
badaczy, ktére ujawnito si¢ po roku 2000 — Agnieszki Adamowicz-PoS$piech, Marka Pacukiewicza
i Rafata Kopkowskiego. Jednak w tym wyborze powinny sie¢ znalezZ¢ Iana Watta Conrad in the
Nineteenth Century (1979), a takze ksigzka Andrzeja Zgorzelskiego O nowelach Conrada (1984),
czy obszerna praca Ewy Kujawskiej-Lis Marlow pod polskq banderq. Tetralogia Josepha Conrada
w przektadach z lat 1904-2004 (2011).

Niezaleznie od tych uwag, dla piszacego te stowa nie ulega najmniejszej watpliwosci, ze przy-
gotowany przez Zdzistawa Najdera Wybor prozy Josepha Conrada-Korzeniowskiego jest pozycja
niezwykle cenna, kodyfikujaca w sposéb kompetentny i oryginalny, na wiele lat, wizerunek biogra-
fii 1 zasadniczego zrgbu twdrczosci Josepha Conrada. A to, jak wolno sadzié, stanowi najwigksze
osiagnigcie tej edycji.

2 Por. M. Dabrowski, Rozmowa z J.Conradem, ,,Tygodnik Tlustrowany” 1914, nr 16;
A. Busza, Conrad’s Polish Literary Background and Some [llustrations of the Influence of Polish
Literature on His Work, ,,Antemurale” X, 1966; A. Adamowicz-PoS§piech, Joseph Conrad —
Spory o biografie, Katowice 2003.

3 Por. G. Morf, The Polish Heritage of Joseph Conrad, London 1930;J. Ujejski, O Kon-
radzie Korzeniowskim, Warszawa 1936; W. Tarnawski, Conrad. Cztowiek — pisarz — Polak,
Londyn 1972.

4 Por.J. Mitobedzki, Conrad w zeglarskiej kurcie, Gdahsk 1972.



